Checklist for Tourist Application --Individuals
Turismo- viaggi individuali

Documents/Documenti necessari
1.0ne Visa Application form duly filled in English or Italian and signed
(pinyin is accepted) by the applicant
Un modulo di richiesta visto debitamente compilato in inglese o
italiano e firmato (il pinyin & accettato) dal richiedente

2.Two recent passport-size photographs with clear background
Due fotografie recenti in formato tessera con sfondo chiaro

3.Valid passport with validity of at least 90 days after expiration of
visa requested; duly signed and a photocopy of ID card

Passaporto valido con validita di almeno 90 giorni oltre la scadenza del visto richiesto
debitamente firmato e canta d’identita’ in copia.

4.Return flight ticket booking or ticket
Prenotazione aereo andata /ritorno o biglietto aereo

5.Confirmed hotel booking (for the whole duration of the trip) OR
sponsorship letter from the sponsor in Italy (original) with Sponsor’s
ID card and complete itinerary.

Prenotazione confermata di hotel (per la durata di tutto il viaggio) O
lettera del garante in Italia (Lettera d’invito) con allegata copia di un
documento d’identita’ e itinerario conpleto del viaggio.

6.Proof of economic means of support :Credit Card along with
statement of last 6 months, a bank book(original and copy), deposit
certificate.

Prova dei mezzi economici di sostentamento :carta di credito con
I’estratto conto degli ultimi 6 mesi, libretto bancario(in originale and
in copia), certificato di deposito.

7.Evidence of applicant’'s employment and company’s

Approved letter for leave (Letter from Chinese

company in English drafted on headed paper, bearing the stamp and
signature of the person responsible of issuing the letter. It should
contain the address, the phone and fax number of the company, the
position held by the applicant, the salary, time of employment, the
length of stay in Italy (or Schengen States), the departure and arrival
dates and guarantee of re-entry in China)

Attestazione di impiego del candidato e lettera dell'azienda concede il
permesso a partire (Lettera dall'azienda cinese in inglese (originale) su
carta intestata, con il bollo e la firma della persona responsabile della
redazione della lettera; deve contenere l'indirizzo, il telefono e il numero
di fax dell'azienda, la posizione ricoperta dal richiedente, lo stipendio, la
lunghezza del soggiorno in Italia (o paesi Schengen), le date di
arrivo e di partenza, lo scopo del viaggio, l'agenda
di viaggio e la garanzia del rientro in Cina.)



8.0verseas Medical Insurance (in English) with minimum coverage
of Euro 30,000 (to be shown in original plus photocopy and must be
valid in Schengen country.

Assicurazione sanitaria avente una copertura minima di €30.000 per
le spese per il ricovero ospedaliero d'urgenza e le spese di rimpatrio
(originale e copia), dev'essere valida nei paesi Schengen

9.Copy of applicant’s passport and visas, if any
Copia del passaporto e di eventuali visiti ricevuti in passato

10. Temporary Residence Card (registration at least 6 months prior
application)

Permesso di residenza temporanea (registrato da almeno sei mesi
prima della domanda di visto).

Supporting Documents/§iBi#t#l/Documenti di supporto

1.Certificate of Retirement (photocopy)
Certificato di pensione(fotocopia)

2.Certificate of Marriage (photocopy) (in case the sponsor is married
with the applicant)

Certificato di matrimonio (fotocopia) (se il richiedente e’ sposato
con l'invitante)

3.Birth Certificate (copy and original) translated in Italian and
legalized by FAO (In case the sponsor is the son or daughter of the
applicant)

Certificato di nascita (fotocopia e originale) tradotto in italiano e
legalizzato dal FAO (nel caso il richiedente sia genitore dell’invitante)

4.Salary Slips (photocopy and original)
Statino paga (fotocopia e originale)

5.1f applicant is under 18 and travelling with one parent, permission to
expatriate by the other parent (either a certificate in original legalized
by FAO or a form to be filled at the Consulate). If the other parent is
passed away, death certificate legalized by FAO.

Se il richiedente € minorenne ( sotto i 18 anni), il permesso del
genitore che non viaggia con lui ad espatriare (certificato in originale
legalizzato dal FAO cinese o un modulo da compilare in Consolato).
In caso il genitore fosse deceduto, certificato di morte legalizzato dal
FAO.



